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Approvazione II variazione del documento tecnico Genehmigung der II. Anderung des technischen

di accompagnamento del bilancio di previsione per | Begleitberichtes zum Haushaltsvoranschlag fiir das

Pesercizio finanziario 2015 e pluriennale 2015-2017 Finanzjahr 2015 und zum Mehrjahreshaushalt

2015-2017




DELIBERAZIONE N. 131/15

L'UFFICIO DI PRESIDENZA  DEL
CONSIGLIO REGIONALE

Vista la deliberazione del Consiglio
regionale n. 8 del 10 dicembre 2014 con la
guale & stato approvate il bilancic di previsione
per l'esercizio finanziario 2015 e pluriennale
20152017,

Visto l'art. 4 del Regolamenio di
amministrazione e contabilitda del Consiglio
regionale che prevede la predisposizione di un
documento tecnico di accompagnamento e
specificazione recante la disaggregazione delle
unitd previsionali di base degli stati di
previsione dell'entrata e della spesa in uno o
pill capitoli, ai fini della gestione e delia
rendicontazione;

Vista la deliberazicne dell'Ufficio di
Presidenza n. 107/14 del 22 dicembre 2014 con
la quale & stato approvato il documento tecnico
dei bilancio di previsione per [lesercizio
finanziario 2015 e pluriennale 2015-2017,;

Tenuto conto che a seguito delle
modifiche introdotte dalla Legge 23 dicembre
2014, n. 190 (Legge di stabilitd 2015) al D.P.R.
n. 633/1972 (decreto istitutivo IVA) ed in
particolare all'introduzione dell’art. 17 ter, viene
previsto it meccanismao dello "split payment” lva
per le pubbliche amministrazioni che consiste
nellcbbligo di versamento diretto all’Erario
dell'imposta sul valore aggiunto, addebitata dai
fornitori di beni e servizi. Il meccanismo della
scissione del pagamenti si applica alle
operazioni fatturate a partire dal 1° gennaio
2015 e comporta | pagamento al fornitore
soltanto dell'imponibile ed i versamento
dell'lVA all'Erario;

Considerato che per la modalitd di
gestione dei pagamenti risulta opportuno
Futiizzo delle Contabilitd speciali all'interno
delle quali si propone [linserimento di uno
specifico capitolo di Entrata per
laccantonamento degii importi relativi alllva
delle fatture sottoposte allo split payment e di
un capitclo di spesa dove imputare 'imposta da

BESCHLUSS NR. 131/15

DAS PRASIDIUM DES REGIONALRATS -

Nach Einsicht in den Beschluss des
Regicnalrates Nr. 8 vom 10. Dezember 2014,
mit dem der Haushaltsvoranschlag fur das
Finanzjahr 2015 und der Mehrjahreshaushalt
2015-2017 genehmigt worden sind,

Nach Einsicht in den Art. 4 der
Ordnungsbestimmungen iber die Verwaltung
und Rechnungslegung des Regionalrates, der
die Erstellung eines technischen und
erlauternden Begleitberichtes vorsieht, in dem
die Grundeinheiten der Einnahmen- und
Ausgabenvoranschlage fiur die Zwecke der
Gebarung und der Rechnungslegung in ein
oder mehrere Kapitel aufgeteilt werden;

Nach Einsicht in den
Prasidiumsbeschluss Nr. 10714 vom 22.
Dezember 2014, mit dem der technische
Begleithericht zum Haushaltsvoranschlag fiir
das Finanzjahr 2015 und zum
Mehrjahreshaushalt  2015-2017  genehmigt
worden ist;

Unter Bericksichtigung der mit dem
Gesetz Nr. 190 vom 23. Dezember 2014
(Stabilitdtsgesetz 2015) im D.P.R. Nr. 633/1972
(Dekret, mit dem die MwSt, eingefihrt worden
ist) eingefigten Anderungen, im Besonderen
der Einfuhrung des Artikels 17-ter, mit dem der
Mechanismus des ,split payment* der MwSt. fur
die Offentlichen Verwaltungen eingefithrt
worden ist, der die Pflicht der direkten
Uberweisung an den Staat der MwSt., die von
den Lieferanten ven Guatern und
Dienstleistungen in Rechnung gestellt wird,
vorsieht. Der Mechanismus der Splittung der
Zahiungen findet auf die Ankaufe Anwendung,
die ab 1. Janner 2015 in Rechnung gestellt
werden und sieht vor, dass dem Lieferanten nur
die Steuergrundlage gezahlt und die MwSt. an
den Staat Gberwiesen wird;

Hervorgehoben, dass es fur die
Gebarung der Zahlungen angemessen
erscheint, auf die Sonderbuchfithrungen
zuritckzugreifen und innerhalb derselben ein
spezifisches Einnahmenkapitel fur die Ruckiage
der Betrdge Dbetreffend die MwSt der
Rechnungen, die dem split payment
unterliegen, und ein Ausgabenkapitel =zu



versare all'Erario, alle relative scadenze;

Preso atito incltre che a termini
delfart. 6, comma 3, del Regolamento di
amministrazione e contabilitd, possono essere
disposte variazioni all'interno dei capitoli delle
contabilitz speciali;

Vista la propria deliberazione n,
120/15 del 21 gennaio 2015 con la quale e
stata approvata la prima variazione del
documento tecnico del bilancio di previsione
per l'esercizio finanziaric 2015 e pluriennale
2015-2017, prevedendo un apposito capitolo di
entrata e di spesa nelle contabilita speciali per
la gestione delflmposta sul valore aggiunto, la
cui disponibilita risulta necessario incrementare;

Su proposia della Presidente del

Consiglio regionale;

Ad unanimita di voti legaimente espressi;

d elibera

1. Di approvare la seconda variazione del
documento tecnico del bilancio di previsione per
esercizio finanziario 2015 e pluriennale 2015-
2017, tenuto conto delle motivazioni citate in
premessa, come evidenziato nell'allegato A) al
presente provvedimento,

2. Di dare atto che la presente deliberazione
e immediatamente esecutiva.

errichten, auf dem die dem Staat zu
tiberweisende Steuer, mit den entsprechenden
Falligkeiten, verbucht wird;

Auflerdem zur Kenntnis genommen,
dass gemaR Arkel 6 Absatz 3 der
Ordnungsbestimmungen Ober die Verwaltung
und Rechnungslegung Anderungen innerhalb
der Kapitel der Sonderbuchfihrungen verfugt
werden kdnnen;

Nach Einsicht in den
Prasidiumsbeschluss Nr. 120/15 wvom 21.
Janner 2015, mit dem die erste Anderung des
technischen Begleitberichtes 2um
Haushaltsvoranschiag fir das Finanzjahr 2015
und zum Mehrjahreshaushalt 2015-2017
genehmigt worden ist, welche die Errichfung
eines eigenen Einnahmen- und
Ausgabenkapitels in den Sonderbuchfihrungen
fur die Gebarung der MwSt. vorgesehen hat,
wobei es notwendig ist, die Verfugbarkeit
derselben zu erhdhen;

Auf Vorschlag der Prasidentin des

Regionalrates;

Mit  gesetzm&flig zum  Ausdruck

gebrachter Stimmeneinhelligkeit -
beschliefdt

1. Die zweite Anderung des technischen
Begleitberichtes zum Haushaltsvoranschlag far
das Finanzjahr 2015 und zum Mehrjahreshaushalt
2015-2017 unter Berlcksichtigung der in den
Prémissen angefuhrten Grlnde, so wie dies aus
der diesem Beschluss beiliegenden Anlage A)
hervorgeht, zu genehmigen.

2. Zur Kenntnis zu nehmen, dass der
vorliegende Beschiuss unverziiglich wirksam ist.

LA PRESIDENTE / DIE PRASIDENTIN

- dott.5*3

- Dr. Ste

thiara Aian o -

IL SEGRETARIO GENERALE#D

GENERALSEKRETAR
J er-



ALLEGATO A)

DOCUMENTO TECNICO
DEL

BILANCIO DI PREVISIONE
DEL CONSIGLIO REGIONALE PER
L'ESERCIZIO FINANZIARIO

2014
E

PLURIENNALE
2014 - 2016

ANLAGE A)

TECHNISCHER BEGLEITBERICHT
ZUM

HAUSHALTSVORANSCHLAG
DES REGIONALRATS
FUR DAS FINANZJAHR

2014
UND

MEHRJAHRESHAUSHALT
2014-2016

Seconda variazione approvata con Zweite Anderung, genehmigt mit Beschluss
deliberazione n. /15 del 18 marzo 2015 Nr. /15 vom 18. Marz 2015



STATO DI PREVISIONE EINNAHMEN-
DELL’ENTRATA VORANSCHLAG



STATO DI PREVISIONE DELL’ ENTRATA 2015

ENTRATE PER CONTABILITZ SPECIALI

EINNAHMEN DER SONDERBUCHFUHRUNGEN

Numero / Nummer

UNITA PREVISIONALI DI BASE

HAUSHALTSGRUNDEINHEITEN

CAPITOLX KAPITEL
2014 2015

CONTABILITA SPECIALI SONDERBUCHFUHRUNGEN
ENTRATE PER CONTABILITA SPECIALI EINNAHMEN DER SONDERBUCHFUHRUNGEN

408 | Imposta sul valore aggiunto per Mehrwertsteuer auf den Ankauf von
acquisto di beni e servizi Gotern und Dienstleistungen
(D.P.R. 633/1972 art. 17 ter) {D.P.R. Nr. 633/1972 Art. 17 ter}

428 428 | Ritenute fiscali su wvalore Steuern auf den Barwert

attuale




EINNAHMENVORANSCHLAG 2015

Previsioni Previsioni Previgioni

Previsioni Variazione definitive definitive definitive

Voranschlige Anderungen Endgiiltige Endgiiltige Endgiiltige

Voranschlige Voranschlage Voranschliage
2015 2015 2015 2016 2017

400.000,00 0,00 400.,000,00 0,00 0,00
50.000,00 + 80.000,00 130.000,00 0,00 0,00
350.000, 00 - 80.000,00 270.000,00 ¢, 00 G, 00




STATO DI PREVISIONE AUSGABEN-
DELLA SPESA VORANSCHLAG



STATO DI PREVISIONE DELLA SPESA 2015

SPESE PER CONTABILITA SPECIALI

AUSGABEN FUR SONDERBUCHFUHRUNGEN

Numerc / Nummer

UNITA PREVISIONALI DI BASE

HAUSHALTSGRUNDEINHEITEN

CAPITOLT KAPITEL
2014 2015
CONTABILITA SPECIALI SONDERBUCHPUHRUNGEN
SPESE PER CONTABILITA SPECIALI AUSGABEN FUR SONDERBUCHFUHRUNGEN
808 | Versamento all’Erario dell’ Impo- Zahlung an den Staat der Mehrwert-
sta sul valore aggiunto per steuer auf den Ankauf wvon Gatern
acquisto di beni e servizi und Dienstleistungen
(D.P.R. 633/1972 art. 17 ter (D.P.R. Nr. 633/1972 Art. 17 ter}
828 828 | Versamento delle ritenute fiscali

sul valore attuale attribuito

Zahlung der

Steuern auf den

zuerkannten Barwet




AUSGABENVORANSCHLAG 2015

Previgioni Previsioni Previgioni

Previsioni Variazione definitive definitive definitive

Voranschlige Anderungen Endgiiltige Endgililtige Endgiiltige

Voranschlige Voranschlige Vorangchlige
2015 2015 2015 2016 2017

400.000,00 0,00 400.000,00 0,00 0,00
50.000,00 + 80.000,00 130.000,060 0,00 0,00
350.000,00 - 80.000,00 270,000, 00 Q,00 0,00




